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Typewritten Text
⸙Quán Ven Ðường, Góp Nhặt Sách Xưa (người góp nhặt Huỳnh Chiếu Đẳng)⸙ 


TUA

—_— . ———

Tizng Tau e6 hai thir : Mol la «ti€ng viét» (langue écrite),
tire la co-vin, ngweoi Tau goi la « van-ngdn », la thir liéng vin-
tit, dung d& viét, nqudi ta vi né khong khae nhe loi « pdn gidy
thép »; hai la «ti€ag néi» (langue parlée), nquei Tan goi la
«baech-thoai», la thir tiéng dung dé noéi hang ngay.

Viet mol thie tieng ma noi mot thie lieng, nguwdd T'an ho nhdn
thay dé la mol trd-iee rat lon trén duwong tién-héa, nén sach-vé
bdo c¢hi etia ho, hon hai mwoi ndm noy, ho déid dian-dan bo. loi
« pdn-ngén » ma viet bang « bach-thoai », ho noi thé néae la cir viét
nhw th?, khong phai viét vin-tal kho hicu nhuw 161 védn co.

Tuy vay mde long, «bach-thoai » hay «Uéng-néi» cta ngudi
T'au, méi mién lai néi mol khdac, nén Chanh-phit ctta ho méi chon
mol thie tiéng dicre pho-thong hon hél trong mrde, la tiéng
Bic-binh (Pékin), nguréi la quen kéu la « quan-thoai » (lanque
mandarine), lam thiv 1iéng « qude-nglr », d¢ cho loan ca quéec-
dan dang chung thie tiéng ay, cho ngir-ngon dwoe thong-nhiel.

- Nhueng, didu ho c6 bo l6i «van-ngdn» ma viél bdng «bach-
thoai » hay « quan-thoai », van c¢on hon tam chuc phdn (ram ngudi
Tau khéng bieét chit, vi chir Han la mot thie chiv khé hoc nhirt.
Mudn phi-thdng tri-thire cho toan ca nhon-dan, trieée phai triv edi
nan <« mit chit », vay cin phai ¢c6 moét thie chiv gian-tién, dé doc d¢

piél hon, nén gdin dday nquwéei Tau da bal daa «la-tinh-hoa »
(latiniser) thir chi¥ «puéng» ciia ho, nhir v [& ho viét ra:

Zhungguo ; % [ ra: Ingguo; J& {[ ra: Changgiang; ¢ I
ra: Xuashan; = & -} 3¢ ra: Sanminzhoji; 8 & € ra-
Diguozhuji ; 4 [# ra: Cyan-guo; 4 % ra: Cyan-gia; A 4
ra: Ben-sheng; A& & ra: Ben-guo: v.v., nghia la ngudi Tau
ho sé dang thir chit « tiéu-am» (écriture phonélique) dé thay cho thir
chit «biéu-y» (éeriture idéographique) la thic chit co-lai cuua ho.




T'a voi Tau, bot quan-hé vé dia-du, lich-sir va vdn-héa, cho
dén ngay nay, ciing con mol s6 ngwei Viét-nam ta hoc chiv Han.
Nhung mét ngay kia, ngie-ngon cia ho dwege hoan-toan théng-nhirl
va van-tir cia ho sé thay-doi khac han, thi chirng ay ta khong thé
hoe chir Tau ma doc dam theo ta nhwe law nay dwec. Vay, theo 16i,
ngay bdy giir, la nén hoc van bach-thoai (siyle parlé) hay chie
viél bang liéng-néi dwoe pho-théng hon hél, tiee la van « quéc-ngir »
ctia ho, dé lam cai cdu cho ta tir thir chiv ca la thie chit « biéu-i »
birdre sanq thir chit mai la (hiv chir « liéu-dm ». |

Trong cac sdch gidqo-khoa day vin « quéc-ngir » cita nguei Tau,
toi thdy chi ¢6 bé sach « Phuc-Hung Qubce-Ngar » 4 #tffizs #fi®) |
do nha sach « Thuong-Vu » (@ E M) xudt-ban, dé day trong 'i,
cac triryng so-dang-tieu-hoc cia ho, la dicoe théng-dung hon hét. -'
Tron bé lam quyén, cé gian ba ngan chir khae nhau, toan la nhitng
chit thieorng diang lreng « bach-thoai » ciing nhir trong < vdan-ngén ».
Trong do cé day nhicu 16i vin nhie: Thi-ca ( poésie), dam-thoai
(conversation), kiy-thudl ( narration), thuyét-minh (explication) v. v.

Do theo nquyén-vdn cua bé sach day, chiing 16i sean ra bé sach
ndy va liy tén la « Téi Hoe Chir Han » — vi no ciing la thir chir
cit vacingetr dich @ theo la —, lin-lwire xudt-bian, dé gitip cho nhitng
nguedi cing mél khuynh-hirény nhue chitng t6i ma muon « lw-hoc »,

Sau khi did hoc hél bo sach ndy, dwye hiew ré then-mday lrong
tieng T'au bang vdn-tir, réi muon noi cho ding Lheo tiéng « quoc-ngir »
ctia ho, la chi hoc «doc @m» — [dl ca cac bai hoc lrong bé sach ndy —
viri mél ngueeri T'au chuyén day vé khoa «(GGuo-Y » (| %) lrong cac
traédrng hoc cua ho ¢6 mé day hau khip & xi la thi, sau ndy vi-du
nhur ho c6 viét thic chir moi: «ingyng fendoudi sh-u-nian »
ta sé hitu ngay la ho muér noi: « Sudt mwoi lim nim phin-dda
m{t cach anh-dong », né dich dm b cau chi civ: ¥ B &PV bR

THIEN-CHIEU




Mot vai Meo-ludat
trong tiéng Téu

— el

1°. — Luat vi-tri (loi fondamentale de position) hodc kéu Ia
« Phép chi-dinh» (régle du déterminatif). Theo phép niy thi
chitc-phdn cac chir trong mdt cau la tiy cai vi-tri cha chir dy
O trong clu, va chir dirng trén chi-dinh cho chir dirng duréi.

Cai meo c8t-y€u cta tiéng Tau dd, cé nguwoi da vi chi gid-tri
no nhuw gid-tri cia chir s® dong-hé (une valeur de chiffres
arabes), nghia la tay dat trén hay ddt duwdi nhau ma thay-ddi
di hin. Vi-du nhur :

Chir qudc [& nghia la nwoe, n€u dit tréa chir ddan & (la dan),
M & . nghia lA « ddan trong nwdc » (citoyen ou peuple).— Bay
gio ta thr dit ngwoe lai, chir ddn lén trén, chit quic xudng
duwéi, & %, nghia lA « nwée thudc clia dan» hay «nuwéde dan-
chii » (la république) ;

Chit nhdn A\ nghia 1a ngeoi, nén dét trén chir /inh § (la tinh),
A 1#% , nghia |12 « tinh nguroi » hay « long-da ngudi déi » (le caear
humain).— Bay gi¢ ta thar dit nguec lai, chir tinh 1én trén,
chir nhan xudng dudi, { A, nghia |14 « ngudi tinh » hay « nguoi
yéu » (amant).

Trong ti€ng Tau, miy thuit-ngir cdt-y&u trong ciu (proposi-
tion), ciing nhwr trong ti€ng Phap, né dwrag theo thi-twr bop-ly
| cla tir tedng nhw thé ndy :




—— e

v

Chu-tir sujet) — Dong~tir (verbe) — Phu-thuée-tir (régime)

Nhung su that trong ti€ng Tau khéng c6 « chi-tur », khong ¢o6
« dong-tir », ciing khoog e¢6 « phu-thuge-lir» v. v. nhir trong
ti€éng Phap, né chi c6é nhirng ti€ng, luy cai vi-tri cha li€ng ay
daag ¢ trong cau, n6 phu-hgp voi cai ma chung téi kéu la
« chu-tir », «d9ng-tir», v. v. th€ thoi.

2’s— Ténriéng (nom propre) ludn-ludn dirng trurée tén chung
(nom commun) : Nho J§ va it dirng trode 3 %, (5 va £
dirng trudc 4 41 trong Bai 30.

3°. — Hinh-dung-tir (adjectif) ludn-ludn ding truweée danh-tir
(nom): Nhur /s dirng trudce 5 (Bai 1), k dirng trirde 8 (Bai7),
(1 dirag traede = (Bai 9), ¥ dirng truoc 5 (Bai 16) v. v.

Nhuwag (rai lai, khi ndo «hinh-dang-tir» dieng sau « danh-tir »,
né s¢ thanh « djng-thadc-tir » (verbe-attribut): Nhw 4, 5%, H, 48
(Bai 18), %i, J& (BAai25), #f, £ (Bai 40).

4°, = Chu-hwru-hinh-dung-lir (adjectif possessif). — Nhirng
'tiéng ¢ dai-nhan-danh» (pronoms personnels) : &, i, {ih néu
co chir () dirng sau né (abw 3% @ - trong Bai 36) ho#c néd
dirng traeéc mdt «danh tir+ (nhw (& 5F 5F troag Bai 30), thi
chiing né s& l1a « chid-h{ru-hinh-dang-tir ».

5°,— Tiéng «dai-danh» (proaom) dirag tredc hay sau « dng
tir » nhida khi phéi hiéa ngdm (Bai 8).

6%, — Dong-lir chinh (verbe principal) thwong diag sau
¢ lién=tri-dong-tir » (verbe prépositionnel), nhwr #§ dirng sau
#£1 ib trong Bai 14, v. v.,, va& né ciing theong dirag sau nhirng
« litn-hau-hdn-hep-tir » (complexes prépostpositionnels), nhw
g dirng sau {¢ |1l & trong Bai 23 va i [T dung sau ff % &
trong Bai 24, v. v. |

7°.= Tién-lri-dong-tir (verbe prépositionnel). Ding-tie-phu
(verbe accessoire), v&i «thude-tir» (régime) coa nod, dirng
treée diong-tie-chinh (verbe principal), thi noé s& thanh ra
«liéa-tri-tie» (préposition), néa kéa noé la « ticalri-dong-tic » :




i
4

v

Nhur #! {ib ding treeée 5 (Bai 14), £ % dang treée i) (Bai29),
PR % 8F BF - danglrudce 2 (Baid0), ] ¢y dung truoc f# (Baid0).

8 '.— Trang-lir Cadverbe) thudng dirng trude dong-tir (verbe)
nhw : — [i] ding trude v % trong Bai 11, g dung truwoc i
trong Bai 16, B # dung truoc A ] trong Bai 17, g5 5 ding
trardce 4 lrong Bai 19, v. v.

Nhuwng kbi dit nguoce, dé n6 dirng sau dong-tir, thi nguoi ta
ding chir £ d& & gira (nhw ¥ 4} 4~ {¢ trong Bai 26 va
it 7% 5. Ik 3 5. trong Bai 27) hodc cé chir dé pbu nghia
theo sau né (nhw &% #f T trong Bai 32, {§ &4F 1 i trong Bai 3%
vA {i 4F & Ji trong Bai 39).




L&idén

- e Vil

1°.— Truéc hét phii hoc hang « chitr mét» & trwéc mdi bai
. hoe, cho thuoe «am» va hica « nghia ».

2°,— Cidn phéi dé v d&n nhirng «chir mot» con nghia khéc
nira, ¢6 chua & duéi mdi bai boc, bdi né hoidc dirng chung véi
mot chir khac hgp-thinh danh-tiv bay (rang-tivr v.v , hoidic dirng
riéng moOt minh méa nghia bdng cia vé xa hian nghia chinh.

39, — Céan phai viél ludn cho quen nhirng « chir mot » trong
mdi bai hoe (1), biing but chi hodic but siit, méi nhd duge va
méi nhdan duoge ching n6é & xen-lin trong nhirng bai hoc theo
sau chi d& nhirng chitr mé&i (caracléres nouveaux) trong hang
« chir mot »,

4°,— Chir Han truéc kia nguoi ta cir viét hdng doc la lir lrén
xudng duwoi, nhung gin day ciing ¢c6 nguoi di viét hang ngang
la tir tréai qua mit; moi bai hoc clia sach niy sip theo 16i san
dé6, xin doc hang ngang.

5°,— Trong bai dich, nhirng ehir xién la liéng thém wvdo,
ngoai nguyén-vian chir Han, va nbirng chir & trong dilu ngodt
(parenthése) la dich theo nghia vai (traduction liltérale).

(1) Néu chwa biét viét, nén nhé ngudi chi cho viét « 214 chir ddu» céd
phu theo sau quyén sich niy, thi tr minh sé viét duge tit cd céc chir
khie, vi du nhwr: Do mily chir dia #, i, m rap lai thanh chir § (Bai 1)
vd IR, +», &, % rap lai thanh chir % (Bai 13), v. v.



huy017
Typewritten Text
⸙Quán Ven Ðường, Góp Nhặt Sách Xưa (người góp nhặt Huỳnh Chiếu Đẳng)⸙ 


L
el T ' #
» W N e 3
A il ¥ -|"'.L-

-anlua nr g TR mun A
ﬂd‘ Atoviamomsb litos{bA mob A
| ‘ﬁ!ﬂ‘“ T aduowbA vhA

¥4 -—11 rjﬁ"’ﬂ"lﬂigkdu% PM'FD L& 'In‘:qa
} 'H‘,ﬁng Tﬁlﬂ"““lﬁ-t'hu; NS n gy *"n.

.-.---;,,I,H' Gbb Bhbr: -511"0‘ M

F‘lﬂ

::I"i-.i'li
“‘1@1 uq
£ RUAC YOI ¥R

mﬂuﬂ.ﬁ .E

P
d ﬂc ﬁ-g-f u uv v

& .;-'_'-.l}. m
. m. ::, :.-': t’fh blﬂh et

llllll




Nhung chu viét tat
trong sach nay

A.

A. poss.
A. ind.
A. num.
A. dém.
Adv.
Conij.
N.

N. comp.
Prép.
Pron.

Pron. dém,

V.

V.c

V. acc.
V. prép.

C. prépnltp Complexe prépostpositionnel.

C. prép.
C. postp.

Adjectil.

Adjectif possessif.
Adjectif indéfini:
Adjectit nuui{ﬂl.
Adjectif démonstratif.
Adverbe.
Conjonction.

Nom.,

Nom composé.
Prépeosition.

Pronom.

Pronom démonstratif.
Verbe.

Verbe composeé.
Verbe accessoire.

Verbe prépositionnel.

Complexe prépositionnel.

Complexe postpositionnel.

i

Hinh-dung-tir,

Cha-hdu-hinh dung-tir,
~ Bat-dinh-hinh-dung tir,

Thj-sd hinh-dung-tir,

__ Chi-thj-hinh dung-tir,

Trang-tir,
Tiép-tuc-tir,
Danh-tir,
Phic-hgp-danh-ti’,
Tién-tri-tu’,
Bai-danh-ti’,
Chi-thj-dai-danh-ti',
Bong t0',
Phic-hgp-diong-tl’,
Phu-dong-td’,
Tién-tri-dong-to'.

Tién-hau-hdn-hgp-tu',
Tién-trf-hdn-hgp-ti'.

Hau-tri-hdn-hgp-ti',

F A7 I 2
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Quyén I — Bai 1

oy TIEU (a) : Nbé (Petit) 3RV B T ) D) OF PR
ek .3
L s d
%% MILU (n): Méo (Chat) Dich.— Conméo muép nhd!

Con meéo vd nho ! Chiing bay

Pk, KHIEU (v): Nbay (Sauter) | 74y nhay-nhay-nhdy.

Cha giai.— 1°. /14 chinh-dung-tir » (adjectil), i 1a « danh-
lir» (nom). Ti€ng Tau, « hinh-dung-tir » ludn-luén dirng truce
«danh-tir». Vi-du nhe mudn néi «con méo nho », phai d& /)
dirng trude fij. Mot chir /s ciing dii hinb-dung con méo nho,
meo con, nhung bach-thoai (langue parlée), khac véi vin-ngdn
(langue écrite), né thwéng noéi lip lai, ching ludn vé hinh-
dung-tir (abw néi /s /5), vé déng-tir (nhw noi @ Pk k) bhay veé
danh tir (nhwr néi f; o, Bai 3 sau day). Noi cho ding hon:
s s %l -, & day, c6 cai y-nghia 1a kéu cach yéu-d&u (appeler
en terme de tendresse) : Con méo nho-nho cna 16i! .

29, Js /s %, O day, ldp lai mol ldn nira 14, theo hinh trong
sach v& mot cdu bé choi voi bai con méo con, tiéng trude dé
kéu con méo muwrdp va tigng sau dé kéu con meéo va.

3%, Bk, O day, dang theo cdch sai-biéu (mode impératif) :
Hay nbay (sautez).

-r.._'..‘,...
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Quyén I — Bai 2

15 CAU (n): Cho (Chicn) 1 Joggek . 1
il= 2§ ) = s %% 31]. =
o} RIBU (0) : Kea R LR
(Crier, appeler) Dieh.— Mé&o con nhay. Cho

~ o 2 e con stta, Méo con ngao. Cho
EE’J BAO (v): Chay (Courir). o, N

Cha giai.— 1°. M} Sdaa (aboger). 2’ M Nzao (a.iaunler)

Cha y. - Toneo «paép chi-diah» (régle da déterminatif),
chiang nnttag chir diang lréa chi-dinh cho chit dirng dadi, ma,
tay vi-tri cda noé, cdui traéc ciag chi-dinh cho cdu sau. Nhung
bdn cau troag bai ndy, khoény theo phép chi-dinh, vi modi cdu
dirng riéng nhau, nghia la khoag phéi bdi con méo con nhay
lam cho con ché con phai sta hay boi méo ngao md chéd phai

chay. |
| ®

Quyén 1 — Bal 3

% PE (n) Em trai A s SRR s B
(Frére cadet) FLosoa2 .3
HA (adv) = ¢4 Ha-bha
V" (Ti€ng cuoi) (onomatopée

du son de rire). Diech.— Ché con chay, meo

ax con ngao, thiing em bé cua {6i
7"\ TIEU (v) : Ceol (Rire) cudi ha-ha.

Chi giai. — 1° /b i o thiiag em bé (le petit frére). 2° ia 1
la trang-lir, nén ngudi ta dé né diag traede dong-lic % (Xem
khodn 8 trong Meo-luat ti¢ng Tau). 3°. 14 14 % cudi ha-ha
(rire en fdisant hAa-ha, rire aux éclats)

Chu y.— Theo «phép chi-dinh», ba cau trong bai niy,
hai cau. lrée chi-dinh cho cau sau, nghia la b&i ché slia, méo

pgao cho néa thing em bé méi cwei ha-ha, dgla ¢sH

‘ - '-_I




Quyénl — Bai &

Aok &y

o s Foh -y L)

PR EHEER

KHIEN (v): Dée (condui-
reun animal domestique)

x

PUONG (v) : Biing, ciing

pk» biing; xem nbw; cim bing
W (égaler, équivaloir a ;

considérer, comme ; pren-
dre pour).

MA (n): Ngwa (Cheval)

Dich. — Cudi hé-hé ha-ha,
thing em bé cia téi dic cho
nhw thé diic ngua.

%

Chu gidi.— 1. %505, khong phii dong-tir dirng trirde irang-
lir, trai vé&i meo (udt lieng Tau, chiag noé chi la mét tiéng-noi
lhude vé dong-lir (expression verbale). 5 05 % > % 14 05 dich
theo nghia mot, nghia vai : « Ciroi ha-ha, ha-ha ewoi», nhung
& day la « Cudi cach ha-hé thich-i» (riant & son aise) trong khi
dic cho lam nguwa choi, 2°, 4

" nhw thé (comme si).

Cha y.— Trong tiéng Tau, ba ti€éng cdt-y&u trong cau (propo-
sition) dirng theo thir-tw nhw viy: Chu-tir (sujet), déng-tir
(verbe), phu-thudc-tir (régime) Theo thu-to &y, /v i 6 la
chua-tir, 4 la dong-tir, 4y - 14 phu-thude-tir,
®

Quyén I — BAi b

% MUO1
5

'5"5' TRUC (n): Tre (Bambou)

)}.\ MOC (n): Cay, gd
(Arbre, bois).

(n): Em gai
(Scear cadette).

(v): Coi, coi ngura
(étre & cheval).

(v):; Lac, luc-lac

DIEU (v):
#% (Remuer).

| “Chu gidi.— 17, /s & & con em bé (la pelite sceur). 2° ¢ I
ngua tre (cheval en bambou). 3". A& lfj agura g8 (cheval en
bois). 4" I% lac, xit (se basculer),

drdk kL B A B2 g,
LI, 0 > Hr B B A S
i e .4

Dich. — Con em bé ctia 16i
coingua tre chay lic-ciic chay-
chay-chay). Thing em bé cua
6i c&i ngua go xit lung-tung
(lac-luc-l4c).




Quyén I — Bai 6 :

- BAT (adv): Khong, ching | .jo45 55 4 0, A0 7 281

(Nom, ne pas). DAY, ARBERIL;

_&J DA (adv): Ciling, cling vy 25 %%%*ﬁ'?: ARG 3%, )
(Aussi, également). HHhEEF.

Dich. - Con méo nhd cdi ngura go, nhuag né khong cuc-cura;

con ché nhd cdi nguwa gd, né ciing khong cuc-cua; thing em bé

cua (60 ¢l ngwa go thi nd lie liac, thiag em l6i cui ha-ha.

Cha gidi.— 1", 7 % khong lac-ldc, khong cuc-cira (rester
immobile).

v

f

I.
)

S

Quyénl — Bai 7

* PAI (a): Lon, to (Grand) > U ) A2 0k
| AL ECIO N UE A R
KE (n): Ga (Coq, poule). k ) R , y

O ok Ky oy o e
14-& TAU (v): Di (Marcher). | A £ 3 , )i o 3 .
Dich. - Ga me (lon) di,

gd con (nho) ciing di. GA me
kéu, g con ciing kéu. Ga me
an gao, ga con ciing an gao,

TRUNG (n) : Sau-bo. Ga me an siu-bg, ga con ciing |
(lnsecte, reptile) | dn sdu-bo. : *

w)i.a NG!&T (v): An (Manger).

* ME (n): Gab (Riz mondé)

Chu gidi.— 1°. 4 (ciing vi€t la 4 ) : kéu chung c4 hai gidng,
mudn noi gidnyg duc, phai dé cong 7\ (bay: hing #, theo :
Van-ngbn), — gidng céi, phai dé mdu £} Chay: thwe i, theo e
Van-ngdén) — diog troedc ndé, Theo hink trong sdch (mot con |
ga me din mot by gh con) va y trong bai ndly, chiing toi phﬁi
dich K % : Ga me hay ga mdai (la poule). 2°. /» 5 g nhd,
ga con (les poussins). 3. M kéu, fitc (glousser). 4°, M} kén
chil-chit (piauler) =2 7 '
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:lﬁ. TROC (v): Bat.
(Saisir, attraper).

§'J DAO (v) : Dén, duge.
' (Arriver, parvenir,
alleindre un bul).

* LAI (v): Lai, dén (Venir)

T LIEU (particule): Rbi.
(Marque du passé).

fé\ CAP (v) : Cho (donner)

*]‘iﬂjiﬁ_ﬁ , TN F]
: B ER". kR R
i, YL E T &0 28 v,

Dich. — G& con bit siu-bo,
bat khéng dugc; ga me lai bit.
Ga me biat sdu-bo, bat dugce
roi, cho ga con dn.

Cha giai — 1. T dirng k& mot dong-tir, ching ta sé thirong
gdp trong sach ndy, la cdi ddu chi « viéc dd lam xong » : R3i

(marque du pass¢),

Cha y. — Nhirng « dai-danh-tir » hay tiéng thé {én cho ga va
sau-bo, dirng truoc va san nhurng « dong-tir » trong bai nay,
phdi hidu ngdm (xem khoén 5 trong Meo-ludt tiéng Tau),

e
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ﬁ- THAO (n): Co (Herbe).

-ﬂ‘ YEU cv): Mudn.
(Vouloir, désirer).

@ NGU (n): Ca (Poisson).

I

é‘y BACH (a): Tring (Blanc)

DUONG (n): De, chién,
#‘ trira. (Bouc, cheévre,
mouton, brebis).

R A T ¥ :3‘1 O, fh -
d~%&'iﬁ“££},£—“&,@,.
@i‘z;ﬁ“a-@nr 'gﬂrt':‘if"

Dich. — Con ga mai (lon)
khéng dn cod, nd wra én sau-bo,.
Con meéo con khdng iin sdu-bo,
né thich an cA. Con dé tripg
khong én c4, nd mudn dn co.

Cha gidi — 1°. % wa, thich (aimer). 2°. ‘1 kéu chung ca hai
gidng dire, cdi va hai loai dé, (riru. Nhung mu8n néi loai dé, phai
d& chir son |} — bay loai (riru, phdi dé chir mién 4 — dung
trede 7 ; va mudn phan-biét, gidng dirc phii d& iff hodc 2+ —
hay gidng cai, phai dé i hodic f} — dirng trudce (i Y- hay £ 1-.


huy017
Typewritten Text
⸙Quán Ven Ðường, Góp Nhặt Sách Xưa (người góp nhặt Huỳnh Chiếu Đẳng)⸙ 
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5.~ CONG (a): Pue, tréng.
A (Male).

f_.‘%, PI (0) : Kéu, gay.
(Urier, chanter).

. NG;’T& (pron ): Ta, 101, tao.
é‘}\. (je, me;, mol).

3 THINU (0): Mo, xio; hi,
7H (inviter, prier; demander)
NI (pron.): May.

f‘)]: ; (l'a, te, toi).

5L, G $H. f‘%

I ’ﬁ“?ﬁff‘wﬁ-“i‘ a"%’?\i’ﬁﬁr
Wik K. FEHER

oo Jef o 8 hep 3

Dich. — Con ga lrOong gay va
con dé triaag kéa. Thdang em
téi bao: « Ga trong! ga trong !
Miy dirng gay. Hay lai day, tao
cho (m¢i) mdy dn gao. — Dé
ring ! dé triag! Miy diarag
keu. Hdy lai day. Tao cho
(moi) may da ¢o ».

Cl'u'l giai. - 1°,
M} kéa De- he (béler). 4.
( - pas).

o B (Imperunf} : Hay lai---

7 Fi ga tr6ng {le coq). 2°. K gay tchnnter).

% (impéralif négalif )
(viens).

Bifng

Cha y — Theo hinh trong sach va g trong bai thi 2% % ng ,
(1 f W} la hai cau ta cdnh, cdn nhirng cia sau la loi cia mot

cdu bé.

®
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;t_ LAO (a) : Gia, gia-ca.
(Vieux)

et NHUT (a. num.): Mot.
(Un).

r] BONG (prép ): Cang, véri,
(Avec).

ﬁ;ﬁ KHAI (0) : Mo, md ra ;
dangra. (Ouvrir; écarter)

\2) HOI () : V&, tré lai,
(Retourner).

"]" %Elﬂ;ﬂﬂﬁ .j :I%h‘¥°@r:ﬁ- 1'3::.__?
IR PERIEE S b

Dich. — D¢ me vd dé con
cung nhau &n co, dé con chay

tach di noi khac, de me ktu

Bin. chicng dé bonidi trisieis
dé me¢ moi h&t kén (khong
k&“ ﬂm)- b g 80 pnoip e




q1°
i
i

i

1

Cha gidi — 1° s ¥: chién hay dé gia, nhung theo hinh trong
sach va gy trong bai la : Chiéa hodic dé me (brebis ou chévre).
2" /v f chién holic dé& con (agneau ou chevreau). 3" — ciing doc
la: Nhat. 4° - | Cadverbe) : Cang nhaa, mot legt (ensemble).
5° W % (v.c.): An cd (brouter). 6° §1 B chay tach di (s’écarler
en courant). 7° Nhitng chim nh&u (points suspensifs), thudng
gip trong nguyén viin, 1a d¢ th&, cho nhitng din « chd am »
(signes phonétiques) ctia ngiréi Tan méi bay ra (1), O diay la
nhirng diia (2) nhai theo ti€ng dé kéun : Be-he-be-he (onoma-
topée du eri de la chévre). 8° 6] sk (v. ¢): Trd lai, tro vé
(retourner, revenir). 9" & M 'y khong kéu nira (cesser de béler).

Cha ¢.— Trong bai ndy cé ba chiv 77, hai chit trude la cdi
diiu chi viée dd qua (marque du passé), e¢on chir & rol ciu, nd
cho céi giong quyél-dinh (particule finale donnant a la phrase

le ton du définitif). _
| ®
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> KHANG (0): Kbfng,chin. | 3 3% % # % % %74 L

ung (Conseatir, vouloir) X33 ﬁ.]##., VI

¥ CA (n): Anh (Fiére aiae) | S &, 33 & T A $ 400l
7}5‘? HOA (conj ): Va, ciing, ¥, HFFa ) FRAR L

VOIS Dich. — Thiing em {6i diic dé

2 TUU Cadv.): Biy gio; lién, | me (giad), dé¢ me khéng chiu

%F BO (pronom - adverbe) :| con ciing kbong chiu di. Anh
Béu, h&t thay, (&t-ca cung | {6i didc dé me¢ va dé con thi
nhau (Touns-ensemble). ching no6 di theo hét,

Cha giai.— 1’ 42 i khong chia (refuser).

(1) Diu chu-am (ik 3% 27 i) sé khong ton-tai, vi nhiéu l¢ bat-tién, wiy
ching ta khong ciin phdi hoe cho phi ngay gio.— Xem quy@n 1| b £ fi
¥ (o % #2 cla i 7% do & i #% ¥ xudt bidn.

(2) DAu ohai ti€ag dé kév, viét nhe thé niy : - | (=) 1 (e | e (vigt
heo chir la-tin : mie-hic-hie). — Xem « Ddu chi dm» & sau rdl séch ndy.
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Ba, cha, lia, bd.

% BA (1) :
(Pére, papa).
Ma, me.

E-MA (n):
&E? (Mére, maman)

(n) : Nba.
(Maison, famille).
2 Al (0): Yén, thwong. mén,
A wa (Aimer).

1B HAN (ado.) : R&t, lim.
(Tres, beaucoup).

THA (pron.) : No.
(Il, elle, lui, le, la).

'%: GIA

&, % b, B B,
’@:}' &#7:- 7’11 %2')‘& ﬁ! |
GO S SR . O 4

Dich. — Anh {éi, em l0i, ba
t6i, ma (i, cA nha déu yéu toi,
(6i yéu héf ca nha; con dé con
cling yéu toi, t0i ciing riat yéu
no.

Chu giai.— 1" & (Xem Bai7) : Lon, to (grand) ; o ddy :
Ca, tdt-cd (tout). 2° Kk % ch nha (ltoute la maison, la famille
toute entiére), no lity theo cho c6 nhirng nghia : Tat-ca, hél thay;
ai niy ; moi nguwdi (tous ; tout le monde ; lous les hommes).

Quyén I — Bail 14

CHUNG (v) : Trong.
(Planter, culliver).

4

2+ THAI (n) : Rau; do dn.
ﬁ-‘- mon dn (Légumes;
nom générique des
mets cuisineés).
’%ii- BANG (p): Giap, phu-giup
(Aider).

7% KIEU (0): Tudi (Arroser)

7}{- THUY (n) : Nuéc (Eaun).

oA R, A&
2 @3 4640488 K 5
A& &, A e
3,0 3% AR, A i,

Dich.— Ba tioi trong rau, mé
(ot lai trong phu (trong voing).
Ma {61 tudi nooe rau, anh 161
lai teeGi phu (tedi véoi né) Anh
loi biit sdu trong rau, em toi
lai bat phu (bal v¢i no)




i1l -

Chua gidi.— 19 3F 3¢ (v. ¢ ) : Bi lai (venir). 2 4 & ddy kéu
12 « tida-tri-dQng-tir » (werbe-prépositionnel), vi né la « dong-tir
phu » (verbe accessoire), voi « thuge-tir » (régime) ctia né la f,
ding trurde #f 12 « dQng-tir chinh » (verbe principal), né tbaah
ra « tia-tri-toe » (preposition) : Voi (avec). 3 4k né  (loi),
0 ba chd, th& ngdi eho : Ba, md, anh. 4° #f b & trong véi no
(caltiver avec lui). 5° p% /K twdi nude (arroser avec de ean).
6 i#& sdu (chenilles).

L J
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‘j¥1 HAC (a) : _Ben (Noir). MR E LIRS R
A2 .2 & A3 IRE KIRIK.
5 BAT () : Nb3, nbd lén AL 2R T —F 4
| (Arracher,déraciner, | %%, dKAKIR, K420 F 6

extirper, exiraire) ‘j 7

A2 KHOI@): Dy, lén (Lever) | - Dleh.— Lon ga & (den) buoi
(nh0) cdi, nd bwroi hoai ma bwoi

khéng trdc. Con (hd triing quao
(ohd) cdi, nd quao mii md
quao ciing khoog lén. Bay gic,
ga O va thd tring xim phau lai

£ e nhd cai, khong bao lau (nhd-
-~ TU (a): Con (Fils). nhd-nhd), nhd lén tudt.

% THO (n): Tho (Lapin).

Cha gidi. - 1° 4% cdi (chon). 2° it (ciing doc la khi) : Lén
(sortir de terre). # 4 it nhé khong lAn (ne pouvoir étre
arraché). 3" 4 trong vin Bach-thoai thudng diung né lam
«liéng phu-(suffixe) ding lap-thanh nhirng danh-tir (noms), nhwr
& day % F : Con thé (lapin), va & chd khéc : Trdac tir 4 1
cai ban (table), liém-tir f§ -~ birc sdo (store en bambon), ldt (ir
Wi - trai lat (chataigne) v. v.. 4 — [ (adverbe): Cung nhau
(ensemble). 3 U lén, pbu ngbia v&i & nho, hop nhau thanh
mQt déng-lir (verbe compose) : YL it nho lén carracher). 6 2 &
day ciing 12 moét dong-lir phu, dirng sau 3 iU, nghia 14 « dén »
(arriver), nghia bong la «dwoc » (réussir): { #t 2k nhd lén
duwoc (étre arraché, déraciné) 7 7T tuot (le lon du définitif).




o G0 s
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ff DA (a) : Rirag, 40 O rirng
(Sauvage).

ffj‘ HAM (0): Ngdm (porter
dans la bouche)
TRUOC (particule):
Tiéng chi vi¢cec duwong lam
(marque du parlicipe
présent).

rf._}g‘ %..%ﬁﬁ ‘f['_'_._‘:'i:* 51 jﬁﬁtl ;ﬁ‘“!
THET, R, B
fob R, bR, 2

it 42 R3S se.4

" Dich.— Con thd den dwony in cdi, thinh-linh ¢6 con ga 6
lai, con thd den m&i né &n. Ga 6 duong én céi, thinh- linh cé
con dé den d&n, con gi 6 moiné dn Con dé den duwong An chi,
thinh-linh ¢6 con ché rirng téi, con dé den s¢ hodng, nd vira
vul chay, vira ngam cay cai theo (tha cai chay lién).

Cha giai — 1 %} 4y cho rirng (chiensauvage). 2 % # duong
ngdm (portaanl.. dansla boauche). 3V gk lién Caussitdt). 4
chay (courir), ¢ day cé v noi « tron », « chay mal » (s’enfuir).
B & .. i vica vat chay vica ngdm... (s'enfuir aussitot en

portant... dans la bouche),

®
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QUAI (a) : Ngo-nghioh
;fi‘ (Migonon).

Fi MON (n): Cira (Porte)
2 NGOAI (n.el adv.) : Ngoali, .
; I"‘ & ngoai(extérieur, dehors)

;ﬁ HOU (v): CO6 (Avoir, il y
a, 1l yena)
a\E‘ BA (v) : Cim, dem, liy
(Prendre).
7 DI (p) ¢ Réi, théi
(Finir, cesser)

7 KINH (v) : Qua, di ngang
o qua (Passer).

ST QR
F3iEske! P2 A I a0 R, R
SRS N S
M. g &Aook
F-Sfesfe! et A, O
O fhae r MM, 1R e
e} ] )




ey

Dich . — Thd me lkéu va noi véi thé con né (& ridng mol cai
chuong ké bén): « Con thd tring nho, cuc-cung clia tai! Con tho
tréng nhd, cuc-cwrng clia t6i ! () ngoai cira ¢6 cho rirng A¢n kia,
con dirag m& cira ra, con divag m& clrara,» — Sau khi ché ricng”

di réi, tho me lai kéua vi néi véi con no : « Comn thd ring nho,
cuc cung cha 16i! Con thod tring nhd, cuc cung cha téi! Cho
rieng da di xa roi, con ﬁﬁy (xin mdy) mo& cwra ra, con hiy mé&

Eﬁ:‘ﬂ ra. »

Cha gidi.— 1" st 4 (1A «danh-tir » (aom), licag yéu-ddu chi
dé nodi voi mot dira bé) : Cuc cung cia 16i ! (mon mignonl).
2° Y 4. & ngoai cira (le dehors d'une porte), nhung ciing cé
thé dich : Trudec cira (devant la porte). 3° A % (impéralif
négatif) : Pirag (ae ., pas) 4" U #& (;'mimfrbe} . Dd, roi (déja).
D' i B (werbe composé) : BDi ra khoi, di ra xa (s'éloiguer).
6 jf xin (prier).

: Cha ¢. — Theo nghia vai thi hﬂi[“] % BH s€ dich : dem cira
| m¥ ra (prendre la porte et l'ouvrir). — Vi ti€ng tan cliag nhu
lidag ta, « phu thuje tir » (régime) khéng co dit ngwoc lén
(inversion), vay, theo 1¢ throag, muda noéi « mdy hay mo cira
j'.; ra », thi phai n6i hay viét 3% {5 B [ P4, cling nhu ti€ng la,
] vi-da nhir néi «mdy cit quyén sach di», Nhurng khi ndo ngudi

(verbe principal) = nhw & ddy, f (phu-thudc-tu) dirag truede
B (dong~tir chinh) — thi bu¢c phai dang mot « dong-tir phu »
': cverbe accessoire) cé nghia «dem, lay » (€ bay : twong Jf§ lheo
| Viin-Ngon) d& no dirag trirde « phy-thuge-tir », vi vay nguoi
ta moi ndi 3E M B 8 (dem cra m& ra), ciing nhu liéng la,
vi-du nhw noi « ldy quyén sach cal di » vay.

4
I " ta mudn dé « phu-thudc-tir » dirng (rude « dong-lir chinh »
.




LT
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* THAL (a): C&, qua Risl 4o, RS #, o5

(grand, extréme) g X%, A #2283 A%

F% DUONG (n) : Duong. khi | 3 &% 45 A &%, J- 24 X0

duwong (priacipe male). | Z7 & X, LR 5% B 3.

Z7. HONG (a) : Do (rouge).| Dieh.— Mgt Lréi (la) dd, miit

trod (la) sdng, con ga trong wa
%‘ LUOQONG (a) : Sang, chéi | mit troi.

(brillant). Mit tedng (ld) to, mit trang

j:] NGUYET (n) : Mil triog; (la) sang, con thd tring wa

_ , mat trang.
thaag (labe; MO | . Cou ehuot 1At Ehen et

‘fﬁ. THU (n): Chuolt (Rat), troi, cling khong wa mit trang.

Cha gidi. — 1° & B (o) : Mdt troi (soleil). 2° H 4& (m) :
Mittriiog (lune). 3" fg trang (blanc), nhurng & ddy : To (clair).
4 # gid (vieux), nhung & diy — ciing thuoag gép & nhirng
chd kbic trong via Bach-thoai — duaag nd nhw « chlr dirng
ddu » (préfixe) dé ldp-thanh nhirag « danh-lir » (aoms), nhu:
3 B con chudt (le rat), ldo ho # Jf con cop (le tigre), ldo nha
# s con qua (le corbeaun), lao ng}tru % % con bo (le boacul),
lao bia s % dén ba, ve (femme), v. v.. 5 /b # Jl con chuot
nho, chudl lal (la souris).

Cha y. — T[iéng tau, hinh-dung-tr (adjectif) luén-ludn déng
triecre danb-tir (nom), nbwng khi ndo, trii lai. né dirng sau
danh-tir, nhur & day : 40 (d0), & (sdng) déng sau 4 B (miit
tréri) va 1 (to), 5¢ (sApg) dirng sau J] ;& (mit tring). thi nhirng
danh-tir iy thanh ra e chi-tir» (sujet) cha no, va noé (ré néa
« dong-thude-lir » (verbe-atlribut) : Mgt tréi (la) d6, .. mit tring
(la) sang . (la (étre) hidu ngim)
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5 .-.l-

ng CAO (a): Cao (Haut, élevé) AZ AL L1184 2

' Z E3 Seskgk, BLEL X
QUAI{H):Tren(snspendre. 5 2
;Bl‘ se suspendre) L2 P H R

/ﬁ. TAI (v): O (Situer,
habiter, éire ou se
tenir dans un lien)

Dieh. — Tring kia! Tring
kia ! N6 treo cao tit & trén troi.
Hay nhay, nhdy, nbdy, ching

J_-_ TIHUQGNG (a et prép ) : la nhay 1én (d€n) troi ding
Trén (Supérieur, sur) | bat tring !

ﬁ THIEN (n) : Tréi ; ngay

(ciel ; jour).

Cha giai.— 1° 5 /& Cadverbe): Cao lit (bien haut, trés haut).
2° {¢ & day — ciing thoong gip & chd khac, trong vin Bach-
thoai — dung né lam « tiéa-tri-tir » (préposition) : 0O (a).
3" ff K I. (c prépostp.): O trén troi (dans le ciel). 4 #| dén

»
) (arriver), nhung & day (prép) : DPén, cho dén (jusque, jusqu'a).
! 5° %K [k trén troi (le ciel) : Hai chir hgp lai nhuw thé, s€ kéu né
la « hdu-tri-hon hop-tir » (complexe poslposilionnel).

- Chu y.— Theo hinh trong sach va y trong bai, d6 14 nhirng
can néi bit vin (legng, thegng, ..) cia mOt dam tré choi tring,
cho nén k.. dung theo cdch sai-bifu, thude sé nhiéu vé ngéi
F Liur nhiel (Uimpéralif de 1™ personne du pluriel).




Al -
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tlﬁ. XUAT () : Ra, di ra.
(Sortir).

& THI (o) - LA, (Etre).

,..:-r‘ , "": 4 . )
5 THUYET (v) : Noi,noira.

(Dire).
> GIA (pron dém).: Ay, cai
g, do. (Ce)

KGR T, %54 2
R 55 AR, SRR
B, AR AR,

ERRT, PEE

Ff.'_'h..!"ﬂ?' %%i}t: liiﬂ.}]
3y, AN

Dich.— Ban mai, mit tr&i moz, thiag em (di, {rong thay,

twdng nd la mét triing, Con em (61 ndi véi noé :

« Cai dé la mal

tr&i, ché khong phai miit trdng ». — Toi lgi, mit triing moc, thiing
em {0i, rong thay, twdag nd la mit tréi. Con em (6 n6i véi no:
« Cai do 18 mit tring, ché khong phdi mit troi. »

Cha giai. — 1°
lever, apparaitre). 2
(croire gue, prendre pour).

H 2K (0. ¢c):
w (Xem Bai 4) :

Moc lén, moc ra, hi¢n ra (se
Twing, tedng lam

3" A & khong phai (non, non pas).

#
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2 KHO (0):Bi (Aller)
-ﬁ; MAI () : Ban. (Vendre).

: Heo, con heo.
) (Pore).
MAI (v): Mua. (Acheter),
CA (particule) : Cai, con,
dira (ti€ng dém) duog dé
chi tirng ngudi, lirag val.
(Spécificalil),

_ﬁ_ TAI (ado.)

ﬁ TRU (n)

' Lai, nira.
(De nouvean)

"i‘ DAN (n) : Trang ((lal)

B FF %5,
F% T 56, R 7@ 0Fe
SR LAER RS £
%%%ji,?jmwﬁ
L S % . md M 20
B, T8, % T,

[ &‘4 ﬁﬂ%, | (o ATy




:
I.

N

: L
. Dich.— Ba (6i biéa anh téi di ban con heo; saun khi ban heo,

anh {6 mua m¢t con dé coa dem v& (ird vé) — Ba (6i lai sai
anh [6i di ban dé; anh {6/ ban dé r6i mua mt con ga con dem
vé. — Ba {di lai bao anh 6i di ban ga ; sau khi ban ga, anh {6i
mua mot cai trirng ga dem va&.

Cha gidi. — 1° M} kéu (crier, appeler), nhung & ddy c6 nghia
khéc : Bao, sai (dire, ordonner). 2° {i & diy nén hiéu ngim
c6 chir — dirng trude né . — 1l /v ¥ moOt con dé con, — {ii] /s %0
mot con ga con, — {iil i} & moQt cdi Irirng ga. 3° [&] 2 (v. ¢.):
Trd vé (retourner, revenir). 47 %5 78 hot gd (ceaf de poule).

Cha y. — Cho ding vin-phdp, chi duge viét — i 4 %, ma
triede /s = va s 25 phai vigt — £, ché khoéng dugce dung chik
fil dé chi loai vadt, n€u truée nod di cd chit — .
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o PHU (0): Ap, 8p tring| 4845 R T4@%, il ok

(Couver),

DUONG (v) : Nudi JEHER? A KRS T4,
%\ (Nourrir, élever). “Ef' ‘j- ,@fi, ﬁli: ]fﬁlﬁs}i

NGOU : Bo, b¢ DR e et R
T ey, | TR TR R E A
3 CANH (v): Cay ) ATy T, RF0,

(Labourer)

i]‘\ k DI \a)i—ﬁ ‘f&_‘
%3] DIEN (n): Rugng(Champ, TR 1, &%
terre cullivée, riziere). | #f 9.

Dich.— Ma {6 mua mdt cai trirng ga, &p nd, nd dage (no ra)
con ga con., Saua khi ga con lén lén (nudi lon), ma toi ban nod
(con gd) vd mua mét con thdé con. Sau kbi thé con lon lén,
ma (6i ban né vd mua mél con dé con. Sau khi dé con lon lén,
md (oi ban n6 va mua mot con bo con. Sau khi bo con lon lén,
ba toi biit (bidu) no ra cay radog.
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Cha giai — 1° # dp. — Nhung ai dp ? Chéc-hfin khéng pbai
la nguoi ta dp, — O diy nén biéu ngim 14 ngudi ta dp néd
biing may, hodc bidt ga hay vit mai &p (faire couver) 2° 3
thuroag ding no 1am « dong-tir phu » d& dirng san mot « ddng-
tir chinh » cho dd nghia, nhuw [g 2 (Bai 11), $& it 2k (Bai 15),
it 3k moc lén (Bai 20). 0" day ciing vay, mic dia no6 dirag cach
«ddng-tir chinh » (la ) boi mot « danh-tie » (la s ) - - 2K
né.. ra (éclore). 3° k & Bai 7 la « hinh-dang-tir », nhung &
dayla « dong-tir» : Léon lén (grandir) I K nuéi, lén (se nourrir
et devenir grand). 4° T, dirng san 3§ &, ¢6 thé dich : Sau khi
(aprés). 5° 4 bo, 7K 4 méi la: Trau (bd nuée). 6° b} bidu,
bit (faire, prendre).

Cha y.— /%5 %8 K 7, 8§ T %5, B /4 % ciing c6 thé dich:
« San khi ma (6t nuéi ga con lén léa, moi ban né va mua mél
con tho con». Nhung /» %5 & K 7T, theo sach, né thanh mdt
cdu (proposilion), thi /» % 1& « cha-lir» (sujelj ciia ddéng-tir
£ &, vy, tha 1a truwdc dong-lir & néo hiéa ngam co & 18 lam
¢ hu-Llir.

®
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LY Ca et prép.) : Trong, O o plowm gﬁ 5, %
(rong (Intériear, dans) P AEF AT BB
i gk kL. BT

TO I 4 j" &fﬂiﬂk#— e "
ﬁi $ (Fzre, agir). %&%’Rd g éﬁ-@%éi' &
B AR AT RS B 3

1 1_ THAP : Ti€ng ding d& hoi | L ¥ B K.

(Particule interrogative). Dich. — Ba #6i trong cdi &

: .| trong rudng, thiing em {éi hoi
i o ‘Tiéng dung d€ hOi | (ngiy: « Ba trong ci lam chi?»
(Parlicule interrogative). | — Ba #6i noi: « Mudn cho né

r _ lon lén ». — Thiog em 16i dem
15; TRUONG (v): Lon, 160 | mgi cdi trirng ga lai, nd mudn
léa (Croitre, grandir). | xin ba (4i tréng.— Ba t6i hoi:

3 « Trong céi trirngla nghia gi ?»
ﬁ—\ NA (a): Ldy, ndm, cdm | — Thiog em 160 néi: « cﬁng
(Prendre, teair, saisir). | mudn cho n6 lon lén. » K
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Cha gidi— 1° 7§ (prép.) : 0] (8). 2% 4¢ [H H (c. préposip ):
O trong ru¢ng (dans le champ). 3° {} Bk gi (quoi? quel-..?
que--?7). fi& I Bk lam gi ? c6 ich gi ? (& quoi bon ?). 4° g 4
(verbe composé) : Léoa léa (croitre, grandir). 5° # (& day cling
la dong-lir phu) noé di theo %= (la dQng-tir chinh), cich bdi mot
danb-tir (la % ). hop-thaah mét« ddn -lir » (verbe composé):
& -2k den dén, dem lai (apporter). 6° {§ f W& (lam gi), &
day : Boi co gi ? vi & gi ? (pour quelle raison ?).

O)
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o CONG (n): Vie, vieelam, | 7555 Sy 11 4848 5 (i
cong-vige (Lravail) | ; 4 pe2 b gopk 1.

(R ORI S S A L

MON (particule) : Ching, AR FEL e, Ky
’fﬁ bon, ti€ag dung dé chi sd &ﬁsﬁ}iﬁﬁ e 1. Wk
nhidu (Marque du pluriel), s
Dich. - Ba {6i wa lam viéc,

% HOC (v.etn ): Hoc; truong | ma {0i va lam vi¢e, ching 1di

hoc (Etudier, école). | cling wa lam viéc, - Ba (6i lam
vi¢c ngodi rudng (trong rudng),
mé (61 lam viéc trong mnha,
chuagtoéilam viée trong trerong
hoc.

B RIEU (n) : Trudag hoce
(Ecule).

Cha gidi.— 1° f# T Cverbe composé) : Lam viée (travailler).
2° 4 ludn-ludn (néu cé né) dirng san F% ta {5 mdy f nd (pronoms-
personnels) d& chi sé nhiéu : & {M chiing toi, chiing ta (nous),
{= 1 céc anh, ching bdy (vous), fis {4 chiing ndé (ils, elles,
eux). 3° #£ M 3 (c. prépostp ) : O trong rudng (dans le champ).
4° ¢ %% # (c. prépostp.) : O trong nha (dans la maison).
5° B ¥ (nom composé) : Truwong hoc (I'école). 6° fFf H M i
Ce. prépostp.) : Trong truong hoc (dans L'école).

Cha y. — «Doag-lir », frong liéng Tdu, thwdong dirng sau
« Llitn-hdu-hdn-hgp-tir » (complexe prépostpositionnel), nhur #§
(& Bai trude) va i T° (Bai ndy) dirng sau {f [ 5 v. v. (Xem
kho#in 6 trong Meo luat tigng tau).
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fI}J PICH (particule) : Cua,
tiéng dung dé chi liéng
dirng sau thudc vé li€ng
dirng trude (Marque du
génitif)

ﬁ CHICH (particule):Con, céi

(tiéng dém), ding dé

chi tirag vat, lirng mén
(Spécificatif).

ﬁ DAC (n) : Strag

(Corne).

A3 BOAN (a) : Vin, cut
(Cqurt).

,& TRUONG (a) : Dai, lau
(Long).

2 coOcC (n): HOt; laa-thoéc
T (Grains ; céréale).

eyl FEE2 H—
A2+, Rat, B+
aht AE, HFoh ARS. K
MY ZEREIA—RIER ,
— RGOt BrEkLE, &
REr A

Dieh. — Trong truong hoc

ctia ching t6i ¢6 mot con dé
den va mt condé tring, sirng
ctia dé den (lad) vin, sirng cia
dé tréing (la) dai, Troag trudng
hoc ctia chiing Ldi c6 mt con
tho den va m¢t con tho Iriang,
thdo den wa dn rau, tho lring
wra dn hot.

Cha gidi.— 1° f, (& day dang dé chi #t g thude vé & ),
n&u noé dirng sau & (16i) bay Tk { (chung 16i). { (mdy) hay
{1 M (chitng bay), {h (nd) hay iy 4 (chitng nd), sé hgp-thanh
nhitng tiéng « hinh-dung chii-hitu » (adjectifs possessifs), nhu
& day 3% M %9 caa chiing 160 (notre), 2° & W¢ 3 (complexe
posipositionnel) : Trong tredng hoc (dans l'école). Jk {4 iy 4
¥ 3L trong truomg hoc cie ching t6i (dans notre école).
3° — # (a. num,) : Mét, mot con, mot cai (un, une). 4° @ &
day dang dé& chi f§ (sieng) thudc vé M= (chién den) : B Vi fh
sirng ctia chién den (les cornes du mouton noir) 5 JE ciing
mot chir & trong Bai 23, nhung doc «dm» khac, vi « nghia» doi
khac. [, A

Cha y. — Trong lidng tau, n€a « bhinh-dung-tér» ding saun
« danh-tir », n6 sé& thhnh « dong-thude-lir » (verbe-attribut),
cho nén & day: ji (la) van (élre court), §i (la) dai (étre long).

-
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HOA (0): V& BHEM RS, 5%

(DEHEIHEI‘). .:_tdE” i_ﬁg Z-;fﬁ.:i.
‘ BRC (v) : Buge, ding ‘ &4 4 4 30
4% (Obtenir). IR 18 A S, & &, :
FTAFLR1E .

TUOQNG (a) : Gidng 1

‘@‘ (Semblable, analogue, TIE -8R ¥, &%
ressemblant). I ABRIRO1RAR .

Dich.— Thiag em (6i v& m)t cAi mit trdi, ba (6i (thdy) néi
ﬁt‘ri né : « Vé khong gidong. » — Con em {6i vé mot chi miit tring,
ba {6i noi: « V€ cling khong gidong. » — Anh {6i vé mét con dé
den, ba {di ndi : « Hay ldm ! GiSng lim ! »

Cha gidi — 1° il cdi (li€ng dém), & ddy nén hiéu ngim co
chir — dirng trwée ndé: — ffi A [ mot cai mit troi (ua soleil).
2° % & day 1A «li€ag dém », khong ¢6 nghia gi ci (particule).
Vi, theo Tau, trang-tir (adverbe) thueong dirng truéc « dong-tir»,
khi ndo nguoi ta dit ngugc lai, dé « dong-lir » dirng truwdc
a trang-iir », nhw J (v.) dirng treée f % (adv.), thi buoe phai
diang % d& & gitra, trodc « trang-tir» va san « dgng-tir » (:}iem
khoit:: 8 trong Meo-luat ti¥ng Tau). 3 4 {§ khong gidng,
khong khéo (pas semblable, non identique, pas bien). 4° J§ &
mit tring (lane) 5° {j {& gidog lam, hay lidm (trés bien).
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% THAN (n). Minh, vée
(Corps)

'ﬁ THE (n) ;: Véc, minb
(Corps).

43 HAO Cadv. et a.) : Tt
(Bien ; bon).

jil_ TAO Cadv.) : Sém
(Tot).

ﬂi_ THUY (v) : Nga
(Dormir).

,g\% KY (a. ind ) : Mot it, vai
(Quelques).

D IRRl K2,
RAL 252 AFT F 0
B, ey, ARE
8 3. B %, REH
M, RREXHKY .,

Dich. — Em bé q! Néu may
(than-thé
kboe-manb), moéi ngdy phai
diysom.— Em bé a/ Néu miy
mudn khoe-manh, mdbi ngdy

mudn khoe-manh

pbai ngl sém.— Em bé a !/ Néu
mdy mudn khoe manh, bing
bira phai tuoi-cuoi (cwdi it
ti€ng cuoi).

Cha giai. — 1° ¥ mudn (vouloir). 2° & g (a. comp ) :
Minh-véc, than-th& (corps). 3° 4f & day la « déng-tir» : Manh-
khée (aller bien). % #% &f than-th& manh-khde (se porler bien).

4° X X moi ngdy, béng ngdy (chaque jour, tous les jours).
5” ¥ (o day c6 nghia khéac) : Phai (il faut). 6° it day (se
lever). 7° #% (parlicule) : Tidng dém ding d& ding giira déng-.

tir va trang-lir, boi sy dat nguge (inversion). 8" i ngl, di
nga (se coucher). 9° 5 (n): céi cwdi (rire ou ri's). - &8 %

phai cuoi it ti€ng (il faut rire un pen). | |
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'-‘35- BA (n): B, nguéidan bd | - 324232 1 323208, 32 5] 2
gia (La vieille femme). | ;1.3 34 455 sluikig 4 3%

A A0 1 e
BBtk 5 % ) 1] B A A 4T
iy L (0 Cle ek el | LRI, W, BE

3, 4545 ¥ 4F . s IELE T A

BAO (a. et n.) : Béu, qui- R
bau ; vat badu (Précieux ; h‘:{‘lh-"(ﬁ“ﬁi‘?_ ﬁl“ﬁt'}ﬂﬂi ﬂhf?
: : | ca-tung (lac-luc~lac, --), 1di
DEPETRROSIONY) - nhﬁyb ca-tirng gét dén cai cda -
3 cia ba ngoai. Ba ngoai thrron
Fﬂﬂ VﬂN (0): Hoi gDe;nander. toi lﬁm,gkéu toi Hbﬁn_f;,- « :uE
inlerroger) | cungy», Hoi toi : « Ba miy
manh-giéi thé ndo ?» (Ba-ba
3 TA (v): Ta, cam on, gia manh-khée hay khong manh-
5‘% on (Remercier) | khoe). Hoéi to6i : « Ma mdy
manh-gidi thé ndo ?» — Toi noi:
« CAm on bad. Ba {6{ manh, ma
THINH (v): Nghe t6i cling manh. » — Ba ngoai
ﬁﬁ: (Entendre, ésouter), | nghe rdi cud¢i ha-ha.,

Cha gidi — 1° # nghia chinh cta nd : Ldc, lic-ldc (remuer),
nhung & ddy néa hiu nghia béng : Nhay cd-lirng (gambader),
2° 3 dén (jusqu'da). 3° #. & day (adjeclif) : Ngoai, bén ngoai
(maternel). 4° 4| % ba njoai (grand’mére maternelle). 5° 4|
%% k& ciu cia bA ngoai (pont de la grand 'mére maternelle). 6° P
kéu (appeler) 7° 4 & day (adjectif) : TOt, qui (beau, joli,
cher). 8° % #f (n) : Val bau (objet précienx) if Ff T (liéng
yéu-diu dé noi voi mot dira bé) : Cuc ngoc qui, cuc curng (mon
chéril). 9’ #if & diy (verbe) : Manh-khoe (aller bien). 10° #F
A & day lda cach hoi : Manh-gidi hay khéong manh-gidi ? (va-t-il
biea ou non ?) — « manh-giéi the ndo ?» (comment va-t-il ?).

Cha ¥. - Nén hieu ngdm: Trudc M} 3% va [ & c6 fib nd (elle),
trirde 28 & vA 15 U8 4 4 &F cO {R (a. poss.) ciza mdy (ton, ta),
troede £ 8 &F va 8 ©% b &F c¢6 % (a. poss ) cua l6i (mon, ma),
va trude I 05 5% co i nd (elle).
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Hz GIAI (n) : Cbeg ; dudog, | 203 1 #52 ) R 47 R

' duadng phd (Marché ; rue) 23 - % 14 AR, B *\’*

NE (n) : Ban, dét bun iAI. B A rhaL, R
(Boue). |

>4 VA LATRS 347 LS 34T

= DAU (n): Ddu, hot dau | 4.3 9 £310 2 1lgy12
i (Pois, haricot) ,3: 'E'j'ﬁ- {219 g AR,

l:"fj NHUC (n) : Thit
(Viande, chair).

Dich.— Ba ngoai di che, di
chg mua ci ; thidy trén cdi ¢
didt (khéng mua), tinh mua gao;

_/%.55 CAO (n): Baoh, banbngot | thdy, trong gao ¢6 dau (khdng
N (GAteau).

MAO (n): Long
% (Poil, duvet),

mua), linh mua thit; thay trén

% THU (n) : Tay thit cé long (khdng mua), méi

(Main). ‘mua banh.,— Banh gi?— Banh

,+ VANG (v): Di hot gh. Ba ngoqi cdm né (cim
(Aller). & trong tay) chay vé nha.

Cha gidi. — 1° | & day la dong-tir (verbe) : BDi (aller).
2° |- 45 di chy (aller au marché). “3° # cii (choun). 4° | &
dAy (prép.) : Trén, & trén (sur). 5° f} J£ gi ? (quel ?). 6° %8
E trirng g4 (ceuf de poule). 7° % 7K Kt binh hot ga (galeau &
I'ccuf). 8° f cidm (temir). 9° ¢ F M (c. préposlp.) : O trong
tay (a la main). 10° # & day (prép.): Vé (a). 11° # %
(c. prép.) : V& nha (4 la maison). 12° 3 chay (courir), lA
déng-tic chinh, diang sau déng-lir phu hay « tién-tr:i-ﬂging—fir »
tt, voi « thude-tir » cha né 1A 5 (Xem khoan 6 Dong-lir chinh
va khodn 7. Tién-tri-dong-iir trong Meo~luit tidng Tﬁll)‘
ik % ¥ chay vé nha (courir & la maison),
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& TUNG (prép.) : Tw, &
(De).
vﬂl‘g NA (a) : Nao?
(Quel ?).

'éi NHUONG (v) : Cho ;
nhudog cho (Donner ;
céder a--)

;}’% DAI (n) : Bao, tui, goi
- (Sac, paquet).

4F BOI (0) : D3i voi; trd 1oi
(Faire vis-a-vis; répondre).

ﬂ;: HAI (n) : Con tré
(Enfant).

T HA (ado. et a): Duoi
(En bas, en dessous;
inférieur).

ER CAN (v) : Theo

(Suivre).

IR HE2RS KR
SR RS L AR
CAT TS B % —1a7 34
—48 SRt 1 10T
AR X XISE S W
B IRIZAT AR 118 3,
4714 35 515 16 ) 1739 18
{193 5120 = Ae 21 & 22

Dieh.— «Miy ¢ ddulai?» —:
« Toi & nha ba ngoai lai. »—:
«Ba ngoaicho may da c4i gi?s—:
« Cho t6i m¢t cai hot ga va mot
g6i banh » — : « Ba ngoai bidu
mdy lam viéc gi?» - : « Bidu
toi twdi nuwde, nhd rau. » —:
« Ba ngoai néigi voimiy?» —:
« Ba ngoai (ad) ndéi ; Con neé!
Ky toi, miy hdy dén mét lugt
véi anh mady. »

- Chua gidi. — 1° ¢ ciing doc la « tdng ». 2° Wf E (adv.) :
Trong chd nao, ddu (ot ?). 3° z¢ dén, lai (venir). 4° % &
(c. postp.) : Trong nha (dans la maison). 5° & 4% 4k % 3¢ 3L 3
t6i & nha ba ngoai lai (je viens de chez ma grand'mére
malernelle). 6° f BE cdi gi ? s gi ? (quoi ? quel---?), 7° &
— i mot cai trirag (un ceuf). 8’ Ft — 4% mot goéi banh (an
paquet de gateaux). 9° hiEu (charger, commander). 10° {f
l[am (faire). 11° ¥} o day la « ddng-tir-phu », voi thudc-lir cha
noé la {f, dirang trwée gt la « ddng-tir chinh », nén ho thanh ra
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« tién tri-tir » (prép.) : Véi, cung (a, avec). 12° $ { (c. pré-
positionnel) : Voi miy (a toi). 13 4 % ¥ & 5% {} #% ba ngeai
noi gi voi may ? (que te dit la grand’meére maternelle ?), 14° #f
(adj.) : Tdt, yéu-dda (bon, cher). 13° 4 + con tré (enfant).
4 % F (& ddy la tidng yéu-diu néi voi mot dira bé) : Con
cueng ! cuc cung ! (mon enfant chéril). 16" "F (adj ) : Sau
(prochain). 17° [g] vé, tro-lai (retourner), la « dgng-tir » (Xem
Bai 11), nhurng & day la « danh-tir » (aom) : Ldn, kij, chuyén
(fois). 'F J&] chuy&an saun (la prochaine fois). 18° §i la « dong-
tir phy », vOi « thudc-tir » cia o6 la {3 ¥ &, ding trade 2K 1A
« dong-tir chinh », nén né thanh ra « ti€n-tri-tic » Cprép.) : Véi
(avec). 19° {, & day, dung trwdc danh-tic F ¥, néa noé thanh
ra tiéng « hinb-dung chi-hiru » (a. poss.) : Cia miy (ton).
20" {4 ¥F 5% anh may(tonfréreainé), 21° — i (adv ), cling nhur
— [ii}: Mél lwet ciing nhau (ensemble). 22° 2k d€a (veair), la
dong-tr « chinh ».

 Chu ¥.— fi, trong cdu hoi fig {1 iE, & Bai 23, 12 « tién-tri-tir »
(prép.) : Vé, vi (a, pour) ; con {f, trong cau hoi {§ f+ ik, & day,
1a « dgng tir» : Lam (faire). 2,

®
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~ QUA (v) : Ki€m, tim S 4R L =315 .8 1
- (Chercher). g f’{'ﬁ, g * ‘ﬁ.

2 ¥ 13 3

i BONG (n) : Pong, huong x, B K 2>, X ’54 -j ;
doug  (Esb. | 3545 x ] 2

TAY (n) : Tay, hiong tay |

g T e oy LA
| n): Miéng(Bouche, ‘ '
ﬂ ) -nﬁve«rtur.&). :}i? ﬁﬂﬂ? ﬂﬁ? ? ﬁ’ﬁ
/#;‘ HOA () : B?EF‘ h?a ??E.T @3 5.9 .
eur). :
] VIEN (n)::;&a:; , | et B X R, R
ardin). :
ORI RAET, £ A%

BIA (n) : Dal, dam dat|
3, + (Terre, terrain). | 310 p 11
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Dich.— Ma #6i bidn 16i di kifm con cho, t6i kiém bén dong,

kiém bén tay, ki€m dugc roi: Coa chd & trurée cira cai.— Ma

toi bicu toi di ki€m con ga, f6i kiem bén pdy, ki€m bén kia,

kig¢m dugcrdi: Con ga & trong vedn hoa.— Ma (6 biéa toéi di

ki€m con dé, {6i ki€m kbap noi, ki€m dugc roi: Con dé & trén
dam dit co.

Cha giai.— 1° i o day (adv.) : Bén ndy, chd niy (deci,
par-ci). 2’ #f§ & day (adv.) : Bén kia, chd kia (dela, par-la).
3 ok ik, M & # - Tim-kiém khép noi (chercher partout).
4> ¥ & diy khong pbdi cai ddu chi viée dwong ti€n-banh
(marque du participe présenl) nhw trong Bai 16, ma né la mot
dong-lir « phu» nghia la «dwge » (parveaird, atleindre vn but),
gitip v&i dong-tir echinbx: 3§ # (v, c.) kiémdwoc (trouver).5° ¥,
khong pbai dung nhw « tién-iri-tir » trong miy bai truée, & day
la doag-tur: 0 (étre, se lrouver). 6 X M4 11 (c. posip.) :
- Miéag cira lén, trudce cira cdi (devant la grande porte). [] & day
(prép.) : Truéc (devant) 7° 1€ cling doc 1a « hué». 8° 1& [
vadon hoa (jardin de fleurs) 9° ¢ [@ & (trong vudon hoa) la
« hdu-tri-hon-hgp-tic » (complexe postpositionnel). 10° # i
dft c6 (terrain aux herbes). 117 & # E (c. postp ) : Trén

dam cd (dans la prairie).

Chu y.— ¥ va #§ & ddy la « trang-tir », nén né dung trudc
dong-tir 1% .
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%ﬁ PAO (n) : Lua
(Riz).

:#- DIEP (n) : La

(Feuille).

—.e:r_ HOA (v) : Cho (Accorder
X permelire).

J- KIET (v) : K&t, buge, thét
- lai (Lier, nouer).

_Z. THANH (a) : Xanh
ﬁ (Vert).

BE RA2% T, 2%
3%1 ’@%%%:Fr 2;"&”!' 8
Fopf6f 4T 430 45 O
BIPE R S S IECEOR S
A, R FRBT, LR
A1 8T, %8 e HF.

Dich — Ma (14 lia) di lon
lén, con bo mudn o ma ; ba
toi di diac bo, khong cho bo édn
ma. Bong laa (hot laa) da trd
déun, con bdo mudn #n lda; ba
toi di dic bo, khoéng cho no dn
lia. Bo khdng idn dwgc lua,
b#ily gio né di dn ¢d xanh.

Chu giai.— 1° # % (a. composé) : Ma (plants de riz). 2° g

& (v. c.) : Lon lén (grandir, croitre, devenir grand). 3" 4 3F |

khong cho (empécher). 4° 7 & day 12 « danh-lir» (n) : Hét

(grain). £ F hot lia (grains de riz), nhwng & ddy nén hiéu né

la : Bong lua (épis de riz).

5 4 k&t trai, ra trai, chién trai,

tré (se mouer, se former). 6" 4 (adv ) : Tron, ca, xong hét,

déu (complétement). N6 dirng sau ddng-lir 4%, boi dit nguge

nén c¢6 T theo sau (Xem khoan 8. Trang-tir trong Meo-luét
ti€ng Tau). 7° & duoc (pouvoir), 12 « dong-tir phu ». ¥ %
in khong dugc (il ne peat pas manger-). 8° ji bdy gi¢ (alors).




Quysn I — Bai 83

E .TA (a, et n,): Trai, 1a;
bén ta (Gauche,
cOté gauche).

f HOU (a. et n.) : Miit, hitu;
bén bira (Droite ;
cOlé droil)

x
'«j’; PANG (0) i Cho, ‘doi
(Attendre).

fﬂ PAU () : DPiu
(Téte, extrémilé).

‘g' THU (n): Sach, séch-vo
(Livre),

| ;vji CAU (n): Tréi cdu
(Balle a jouer).

2523, EFER, @)
wAl KL, B8 2
M3 R £ A PR b
FEIE, QT &, €& A
S PAL

Dieh.— Mot edu bé thaat lai
(ngay & nha) : Tay trai dic dé,
tay mit dic bo, di vé nha, di
vé nh#, ba (6i chd & diu ciin
nbo. (Ngay di hoc) : Tay trai
cdm sach, tay mit cim tréaiciu,
di vé nha, di v@ nha, ma, (0

cho O truwdc cira cai.

Cha gidi.— 1° [g] % & (v& nha di) dang 1€ phii viét £ o 5
(di vé nhd), vi i [g] la mOt ddog-lir (v. ¢.): Di V8 (ren'renir,
retouraer), Nhung theo « sach day » {if i [ ;5 % 5 /k (livre
dn maitre), phdi dit ngwgoc nhw thé cho dn van: Nguu, diu,
clu, tau, khiu. 2° 1¢ (prép.) : O ). 3° /s 4% chi ciu nhd
(ponceau). 4' f£ /- kF ¥fi & ddu cdmn nho (4 I'extrémité du
petitpont). 5 ¥ clingdocla«tho». 6 (¢ A M O (c. prépostp.):
O trwoce cira ci (devant la grande porte).




R | | -

Quyén I — Bai 84

fl‘ TH:SLP (a. num.) : Muwoi
(Dix).

AR BANG (n) : Ban, bau ban
(Ami)

(n) : Ban, bau-ban
(ami, compagnon),

2}; HOU

NGU (a. num.) : Ndm
(Cinq).

A

PHACH (v) : Panh
(Frapper, ballre).

18

+@. L, 1R, &
A, RE2 A3 A 18D
FA %z, AAB L ., A48 s .
T8 AR, R A LS,
4 Kbk .

Dich.— Dday ndy (hinklrong
sach vé ndm dira bé sé hai ban
lay ray : Muwdi ngueoi ban nho
ndy, miy c6 nd,tao cd nd, moi
nguoi ai cling ¢6 né. — Mwoi
ngudi ban nhé ndy, ndm dia
& bén trai, nim dia ¢ bén
mit. — Mudi ngudi ban nho
ndy, chiing né giup téi lam
viéc, giup toi choi banh (danh
trai cdu).

Chua giai. — 1° )} & (n. comp) : Ban, béu-ban (ami,

camarade, compagnon). 2° k % (Bai 15 Chu 2).

3 &6 (Bai

12)v  4° 95 gidp (aider). 5° {f¢ T. (v. c.): Lam viéc(travailler).
6 #1 ¥k danh trai cllu, choi banh (jouer & la balle).

®

Quy®n I — Bai 35

HUONG (v) : XAy vé, day
vé, huwdag vé (Touraner
a, se diriger vers).

PHAN (v): Chia, chia ra,
phan-ly (Diviser,
partager, séparer).

AT TIEN (prép et ado. : Trude
(Devant, avant)

&

"5’}“

H.&U‘ (prép el adv.) : Sau

Y RE, FME, XK

| w42 53, AL oy M A,

Hah6 i, REZMT
&3 |

IR, AR, REE
AF0 Ao A0, Aok

(Derciere, apres, arriére). | 4411, K %32 5 .&12, 0




PN

Dich — Bau-ban thi&l cuia (6i, ban-ban thi&t cua {6i, ai niy
déu vo tay, roi ké thi day béan t4, ké thi day bén hiru, chia nhau
di tach ra — Baun-ban thiét cda (0i, bau-ban thi€t cda t6i, mbi
ng roi déc tay nhau, rdi ké.& trwde, nguoi & sau, chiog di
ndi dudi anhau.

Cha gidi.— 1° & (a): Tot (bon). 2° # ti&ng dung chi viéc
dwong lam (marque da participe présent). 3° 41 & F vo tay
(tapant les mains, battant des mains). 4° # (Bai 17), 5° iy
(Bai 25), & day la «dai-danh-tir » (pronom) : Ké (qui). f i -
¢é ké - (il y en a qui--). 6°F M - FM - (pronoms indéfinis):
Ké ndy thi (c6 ké) -, ké kia thi (c6 k&) - (l'un--, l'autre-.),
7° 4 B4 (v. c.) : Ré ra, tach ra (écarter). 8° 2 pf i di ré ra
(marcher en s'écarlant), 9° k % 4 & F moi nguoi dic tay
nhau (I'an condaisant Faulre par la main). 107 f£ §j o truwée
(élre devant) 11° 7§ 4% & sau (derriére). 12°¢R #% & di theo
(marcher en suivant) X % R 45 & chung di ndi dudi nhan
(tous marchent I'un aprés l'autre).

e |
Quyén I — Bal 86
POC (v) : Boc 1 2 3 &
éﬁ (Lire, étudier). ol ,_,:I--ET 5 %ﬁ
:’!ﬁ‘\l‘&'.& ﬁﬁ T‘RLJE_ :‘}& ‘él’]
AR
THO (n) : Chi &Kk 8 sk P,
ZH. (Sceur ainée). AL BLBE, , 1L AR 4h AT
JA .

s SBR[ 198 S dogedior 11, &,
ﬁ DU (v) : Chﬂrl, Tﬂl-ﬂ!]'ﬂ'l _&“ﬁ r&l‘ : ’&ﬁ%&‘éb ﬁ'}}:ﬂ"]
(Se diverlir), x
I ® _
£.12 0000 AR 818, K,
HY (v): Choi, vui-choi AR, R A G4 A
ﬁ. (S'amuser). | % .

Dieh. — Anh ban ho Ma cua 161 ham doc sach, t6i day cung
ham doc sach, anh &y 1A ban t5t eda toi. — Chi ban ho Cao cia
{6i thich vui-choi, 16i dday ciing thich vai-choi, chi @y la ban
thiét ctia tdi.— Anh ban ho Diép cia t6i wa lam vige, toi day




= T

cuug wa lam vi¢s, dnh la ban t8t caa toi.— Chi ban ho Mao
ctia {6i thich trong bong, toi day cliag thich trﬁng béng, Ih'i' la

ban thi€t cta toi,

Cha gidi.— 1° J§ (Bai 4), & diy : Ho M& (nom de famille),
2° Ji2 3¢ nha Md, dong ho Ma (la familie des Ma). 3° BF ¥
anh (frére ainé¢) ., nhurng & dday la « dng » (Monsieur), hay « anh »
(Mon cher ami) la ti€ag than-ai dang dé goi mot ngudi bdn
dan ong. vi n6 dirng sau mot céi « én ridog » (nom propre) :
By, 4° % we, thich, ham (aimer &), 5° B 1a (étre). 6° &
(a. poss ) : Caa toi (mon, ). 7° g (Bai 19), & day: Ho Cao
(nom de famille). 8° #f ciing doc la « thr». #f #] & day la
« ba » (Madame), hay « chi » (Ma chére amie) la ti€ag than-ai
dang d4é cbi m¢t ngwéi ban dado-bad, vi né dirng sau mot cai
« ténriéng » : @ 9 WEE (v.c.) : Vui-choi (s'amuser), 10° #
(Bai 32), & day: Ho Di¢p (nom de famille). 11° % T (v. e.):
Lam viée (travailler). ' 127 F (Bai 29), & day : Ho Mao (aom
de famille). 13° #8 {& (ronz hoa (cultiver des flears).

Cha ¥.— Theo tau, {én riéng (aom propre) ludn-ludn dirng
trude tén chung (nom commun), nhw o day I, %, &, £ (la
nhitag (éa riéng) ding trade B B va g 4l (la nbitng (én chung).

® |

Quyénl — Bai 87

b

a’_i. XAl (v) : Ban, doan, dinh R0l 48 H
deo wéc chirng (Déviner)

ME (n): Céu @3, cAu thai | 3L: F2 453 ), éx ﬁ!;k*l' ,

Sir kin-nhi¢ m kho6 biéu
(Enigme), 2 b0 ‘F’*"? 8 & ik,

TRUNG (n el a.) : Gitra, | 2
‘F chinh giira; trong, & trong WA o 15 ’&‘! kﬁ‘"ﬁ‘
(Mulieu ; intérieur). : n
ﬁf&dt 1
W TAM () : Traitim. Trang- | ¥ .1

tim, chinh gia (Coeur). kAR
PAEI
HOI (v): Bist (Savoir), Hﬁ'

THOAI (a.etv.) : Loi, lai ML iilﬂ{ﬂ‘%l-l; Wil
'&ﬁ no6i, li¥ng noi; noi(Parole, av dilas ian
2¥ langage, mol; parler,dire). %ﬁ',}é"&ui}“ w.i0) 809 13id

3.

I - oy =8




SR, | ep—

-+ Djeh.— Chi Cao biéu 16i ban (dean) mét cau d5.— Chi (n06)
nodi: « Cai xanh nd nhd, cai dé no ion, chinb-gifra cai xanh cd
trd mét cdi bong tring ; tao yéu no, miy yéa no, ai niy ciing
yéu no.» — Toi khong biét ban.— Cbi noi : «Cau dd &y mdy
khong biét ban, dy la mdy noi gioa (gicm), noéi gion!» (La
qudc-ki phat-pho traée mdt hiang ngay, lé nao mdy khéng biét ? )

Cha giai.— 1° 1} bi8a (dire), 2° # (Bii 32) : Xanh, & day,
zanh da lroi (blen). 3° ¢ & day (pron.) : Keé, Cai. Sy (qui),
4° 3% M />, #L 19 K cdl xanh nd nho, cai do nd lon (tel est
blea, qui est petit ; tel est rouge, qui est grand), nén biéu ngam
trudc #F va %[ co mot cai « tén tréng » (pronom indéfini) : Cdi
nao (tel). 5° % & dady (anom) : Mau xanh (le blen) 6° iy &
day (marque du génitif) : Lua, thugc vé (de). 7° #p > (a.comp,) :
Chian-gitra (ceatre, milieu). i # # . chioh-gifta mau xaah
(au milieun du bleu). 8° Bj (Bai 11), & day: No ra, (ro, trd
~ bong (s'épanouir, fleurir). 9° {it no (lai, le, la). 10° ;& (Bai
20), & day la « chi-thi-hiah-dung-lir » (a, dém.) : Ndy, ay (ce,
cet, cette). 11 i& {ll ik cau do ay (cette émigme). 12 % ZE loi
noi dé lam cho cudi (parole déstinée a faire rire) hay : Noi choi
(dire pour amuser), nbung ¢ day (o. ¢.) : Noi giéu, noi choi
(plaisanler),

@
Quyén I — Bai 88
gDt O comi B BT T A A
(Drapeau, étendard). 3

2| NHUT (n): Ngay; mit
troi (Jour ; soleil). EH£2 Husd e,

/'bﬂ GIA (v) : Thém, gia thém @ﬁ'ﬁﬂ(ﬁﬂ.@“f&iﬁ- . A JE

(Ajouler).
v 3
ﬁ‘ HANH () : Lam, thi-banh 3
(Agir, exécuter). FE &G BHO 4306 .

*2- LE (n) : L8, 1&-nghi, 18- | %457 T3, 388104210,
phép (Rites, cérémonie, ) Y g AR A
étiquette, polilesse). —FlA@iae et

»




oSN Ve

Dich.— Aonh baa ho Ma cia 16i biét lam co. — Co gi ? — Co
« Thanh-thién-bach-nbut ». — Chi ban ho Mao cua #6i bi&t lam
¢, — Co gi 2 = Co « Thanh-thién-bach-nhut-gia-hong-dia »,

Lam xong rdi hai ld c&, lida tree lén. Bay gidr, tit ci chiing
t6i déu dirng chdo trudc no. '

Cha giai. — 1° {f & gi ? (quel---?). 2° i# X troi xanh (ciel
bleu). 3° H ciing doc la « nhdl ». @ H mit troi tring (soleil
blanc). 4° i#% X B H Mt , co « Thanh-thién-bach-nhirl », la c&
chia Pdng « Quic-din » Tau, ¢6 hai mau: Xanh la bi8u-hién
rori, trdng la biu-hiéu mdt troi. 5° jm & day (prép.) : Véi
(avec). 6" Hb dZt, (rdi dal (laterre). #F KX 3 H W 4 #b (troi
xanh, mat troi trang voi trai dat do) la eo coa nuoe Tau « dan-
chit », ¢c6 ba mau : Xanh la (réi, (rdng 12 mat troi va do la trai
dal. 7° #f (adv) : Xong rdi, xoag hé&t (tout fini). 8° 3% lién
(il ne va pas tarder de- ). 9° # (Bai 19). 10" i & (v. c.):
Treo lén, kéo lén (pendre, hisser). 11° — Ji] (pron adv.) ; Hét
thdy cling nhau (tous ensemble). 12° fi (Bai 35). 13° [ 4
(complexe prépositionnel) : Truoc nd (vis-a-vis de lui). 14° §7
{l 7 laa 1€, kinh chao Cprésenler une salutation)

®
Quyén I — Bai 39

QUfSC. (n): Nube

B (Pays, nation) | — & LB H2, & B3 dhded,
AL NHON (n) : Ngwoi
(Homme)., | JvjBAS o406 47 g8

i SANH () : Sanh, sanh ra

(Naitre). S a . |
A % 9 | 484a 3% )~
(Offrir).

ﬁ.}' DICH (n) : 6ng tidn, Ong jj‘%'li']‘ﬁﬁ ,&ﬁiﬁ.'l‘hﬁ,
sao (Flate). ‘

JF, CHI (adv.): Chi,chico- | 3 2 2 |04 5B A R
(Seulement).

ﬁ_ HY (a) : Vui-vé, min ewdi
(Souriant). -

L]




| | - 33 -
¥ \ * Dieh.— Lam xong ld qude-ky, roi téitreo 1én kha cao. Nay la

: ngay sanh cia bup-b& (ogudi diat nho), ba con (ai ndly) dén
¥ cho d& (lé-vat) : Chi {6i cho coa ca ahd, anh (6i cho con ga
‘ nho, con em (6i cho trai cin nho, thiaag em [d6i cho cai dog
" sao nho. Bip-bé (nguwoi dit) khoong nodi-nda, né chi cuoi

] chim-chim,

Cha gidi. = 1" % (adv ) : Xong-xudi (tout fini)., 2° &
hiéu ¢ ciia nwdc nha (drapeaun mational). 3° % @5 (ado) :
Kha cao (bien haut), 4° # & (v. ¢.) : Treo lén, kéo len
(peandre, hisser) 5° A ciling doc la « nhan»s. /s &8 A (oguoi
nhé béag dit) : Con ndm, bip-bé, hinh dé con-nit chot (petit-
homme de terre, poupée). 6° @y (mnarque du génitif) : Cua (de),
7° % ciing doc la « Sinh». 8° 4 H (agdy sanh) : Ngay [é sanh-
nhw! (I’anaiversaire de la naissance). 9° jli (Bai 38), & day :
Lé-vdt, ciia lé, db cho (présent, cadean). 32 ¥ cho do, di (&t

.~ lam qud (offrir un présent, faire cadeau). 10° § 7§ (v. c.) :

| No6i, n6i-pén (dire, parler). & i &5 khong néi-ndn (garder le
Il'ﬁ silence) 11° & B chicO-- (senlemeat). 12° % nf ¥ (expression
. verbale) : Cwoi chum-chim, cu¥i mua-min (sourire).

®
Quyén I — Bai 40

R NGOAN (ul): Choi Al 32 A%, 4K

'-I (Jouer, s’amuser).
s '%ﬂ, CU (n) : Py, dd-dat ay3 S AR B 0 i)
' '- (instrument, ustensile).
4 k PA (a) : Nhidu o S Bl R N R

1 | (Nombreux).

@

| ﬁ- HOA (n): Hang, haag-hea | 7 FAIRHG & ., MR

Marchandise, denrée). : ' |
By fi; AL R k. B
B DUNG (@) : Diing

(Empﬁluyer, se servir de). R2PEBAM FHPEL

K CHI (n) : Gilly : ,
(Papier). we,




By

Dich. — D3 choi (la) (6t, d6 choi (la) nhifu : DS choi clia
(6i 1a do noi-hoa. Ong s4o nhd, ngudi la lam bing tre; con
ngra rin (béng) nhd, nguwdi ta lam biing ciy; con thd tring

nhé, nguwei ta lam biog didt ; con chudt nho, ngudi la lam

béing gidly. Toi 1a nguoi Tau, téi phdi mua d6 (hang-hoéa) Tau.

Chu gidl.— 1° 5z K (a. comp.) : D6 choi (jouel). 2° %if (a):
T&t (beau, joli). 3° & ) (a poss ) : Cha toi (mes) 4° & (a):
Nuoc, thuge vé nuwde (national). 5" [ 1§ bang ban-xir
(marchandises indigeénes). 6 f~ti€ngpbutbhém (suffixe). {5 1~
Ong séo (flate). 7° Jj§ o day, voi « thudc tir » cia noé 1a 44,
dirng trudc fif 1a « dgng-lr chiah », néa néd thanh ra « lién-tri-
it » (prép.): Véi. bdang (avec, en) 8° A 4 ff (diog tre lam):
Lam béing tre (faire avec du bawbov). 9° 3£ (Bai 31), & day
(a) : Bdng, rdn, rda-rwe, ¢6 nhiéa sic (multicolore), 10° ¢
dit sét (argile) 11° % chir dirng dda (préfixe). 12° =2 B cor
chuét (rat). 13° s [ nwde Trung qude, nwde Tau (la Chine:

14° v @ A (n) : Nguoi Tan (Chinois). 15° w [ & day (a: ;|

-
Taa (Chinois). 16° f» & §§ bang Tau (articles chinois, mr- |
chandises chinoises). | -3

Ché §. — Ji§ 7, /i 7, Jil U2 /i # 12 nhitag « tida-fri-lon-

hop-tir » (complexes prépositionnels).




i
|8
|
|

I

+

Nh.”flg qhﬁ' ¢6 nhiéu nghia trong quyen nﬁY

ﬂﬂ'l'".» gD 231y _

AR g B

'ﬁ- (1 14) - 1° (v.prép y: Voi
(avec), 27 (v): Gidp (aider).

g C

19 (1.19) =1 (a) Cao (haut)
2¢ Ho Cao (nomde lamille).
ge a  (adv.) : Cao tit
(l;‘én baut).

EE\ (I, 30D~ A°: (v, prép ) :
Véi (avee). 2° (v) : Theo
(suivre).

D
ﬁ_, (L. 17) = 1° (o) : R&i, thbi
L5 (finir, c2sser) 29 (adv ) :
@ 8 da (déja).
d 32) =19 (n) LA(feuille).
2° Ho Digp (nom de fa-
- mille).
m* (T 4(]1—- 1° (v, prép ) : Voi
~ (avee). 2° (v) : Duing
(emgloyer, se¢ servir de)

b

Rod. 7) = 1° (a) i Lo, - ch
. (grand, toul), 2" (v) : L.on,
w on  lén  (grandic). 3¢
. Apron.): Kk 5 Tél cd (tous).
(L.8) - 19 (v) : B&a, dirgc
ey &frnu;‘, “arvemr allein-
re un bul), 2° (prép.) :
;}Hchp dﬁn (jusqu a).

b

NOET

2

13 (I 26) — 1° (u)= Hll‘l.:rc
(obtenir). 27 (parlicule):
Ti€éng dém, d& dirng gitra
dong-lir va (rang-liv boi
sir. dadt nguge. e

ﬂ)] (L2238 o 3P (parlicule) :
Cda, tiéng dang dé chi
li¢ng dirng sau thudc vé
li€ng dirng trrd c(marque
du génilif). 2" (proan ): Ké,
eal, su Lqui)

* ([ 1) — 17 () : Bﬁng
huongdong(est).2"(adv (:

Bén ndy, cho niy (de-ci,
par-cil).

W (IU4) =19 (o) i Tudng
(croireque, prendre pour)
2° (ade.) s Nhw thé (com-
me Si1). _

Gi .

ﬁﬁ (1.38) = 1° (w)5 Thém
(ajouler), 2° Uprép ) : Vo

(avec).
Y

ig_ (1 200) — 12 (pron, dem)
Ay cai do(ce).2%a.dém.
Niy, ady (ce, cel) celt_e)‘

",'{a" (I. 27) — 1° (v)'»Khoe-
manh (aller bien) 2" ta):
y _ITﬁ,g qui, cwog (benu joli,
D8P, chen} (ﬂdu)
Tot (bon, hlen)




78, (1. 31). = 1° (n): Bong.
hoa (fleur). 2° (a): Bong,
riin, nhi€éu man (multico-
lore).

\E’ (. 11) = 1° (p) : V@, tro
lai (retourner). 2° (n) :
Lén, ki, chuy&n (fois).

&) (I 35)— 1° (v) : Xdy v,
huéng vE (tourner &, se
diriger vers). 2Y (prep ):
Trude, ngay | vis-a-vis de).

¥

_ﬁ. (Il 9 - 1° (p) : MuOn
(vouloir, désirer). 2° Phai
(il faut).

K
"“"I' (I.2) = 1" (v) : Kéu ; bién
(crier, appeler ; dire,
ordonner, charger, com-
mander).

-Kh

(I. 11) = 1° (0) : M& ; n&
(ouvrir; souvrir, s'épa-
nouir).

L3

L

(L11)—1° (a': Gia (vienx).
2° (n): Tiéng dung trude
(préfixe). ¥ Ji Con chudt
(rat).

:f%_ (I. 38) — 1° (n) : LE, su
kinh chao (cérémonie,
salotation) 2" Lé&, lé-val
(présent, cadean),

*

T 1.8 — 1° (particule) :

 R&i, liéng chi viéc di qua

(marque du passé).2° Rdi,
han (ton dua définitif),

M

.E] (I.4) — 1° (n) : Ngua
(cheval). 2° Ho Ma (nom
de famille).

j(; (I. 29) — 1° (n): Long
(poil, davel) 2 Ho Mao
(nom de famille),

N

:ﬁ (I. 29) — 1" (n): Buo, dit,
datsét (boue,terre,argile)

'],m (1. 10) - 1° (pron ) : Mdy
(ta, le, tol). 2 (a poss):
Cia miy (ton).

ak‘ (I. 10) = 1° (pron.) : Téi,
tao (je, me, moi). 2° (a.
poss ) : 3% "y CGa toi (mon,
ma) 7% M ny Cha ching
{61 (notre).

fl* (L. 17) — 1° (n) : Ngodi
(exlériear,dehors). 2° (a):
Ngoai (maternel). 4 %
Ba npgoai (grand mére

maternelle)
Fl ot 18) 2 10 ¢y ! ‘Thang
(mois). 2° Mit (ring

(lupe). A ;& M3l trang.




Nh

— ([L11) = 1° (a. num ):
Mot (an). 2° Cadp ) : — [§]
(I 11) cing nhu — it
(1. 30) : Mot lugt, cung

| nbau (ensemble).

H (L 38) = 1° (n) : Mt troi
(soleil). 27 Ngay (jour).

T

(. 1H)—- 1" (v) : O (élre
dans un lieu, se Liouver).
2° (prép ) : O (a).

w9 (I.31) — 1° @ : Tay,
hwéng tiy (ouest). 2°
(adv.) : Bén kia, chd kia
(de la, par-la).

% (I.3) — 1 (n) : Su ewroi
(rire on ris). 2" (v) : Cwoi
(rire). % % Noi gicu
(pla santer) % 1% ¥ Cuoi
ohiim-chim (sourire).
(I.23) — 1° (v)y: Lam
(faire). 27 (prép ) Vi (4,
pour).

'3'.' (I 15).= 1" (n): Confhils).
2° Hot (grain). 3 Ti€ng
phu thém (suffixe).

Th

ﬁ (l. 18) = 1" (a) : Ca, qua
(grand, extréme). 2” (n):

oK B Mat troi.

..‘i (1. 19)'= 1° (n) : Troi
(ciel). 27 Ngay (jour).
# KX M&i ngay, hing
‘ngay (chaque jour, tous
les jours).

ped

-y _

0 (La0) 1° coy: Mo, xin
(inviler, prier).

S8 (I 37) — 1° (): Noi
(parler, dire) 2° (n): Loi
noi (parole, langage, mot).

(I. 19) = 19 (prép ) : Trén
(sur). 2° (») : Di caller).
| 45 Di cheg (1. 29),

Tr

(I.37) — 1 (m) : Giilra,
chioh gilra (milien). #
chinhgitra(cenlre,milieu).
i 8§ Nude Tadu (Chine).
i [ A nguwol Tau (Chi-
nois). 2° (a) : Trong, gitra
(intériear, central) o &
Thuoce vé Tau (Chinois).
o ] £ bang tdu (mar-
chandises chinoises).

% (I. 16) — 1° (particule) :
Tiéng chi viéc dwong lam
(marque du participe pre-
sent). 2 (verbe ticcessoire):
Duage (pouvoir).

‘1,% (1. 253) = 1 (a):Dai(long)
& (1. 23) - 1° (v): Lén, 16n
léa (croilre, grandir).

’x v

1x (1.29) - 1" (v): Di (aller).
27 (v, prép.) : Vé (a),

X

& (1. 20)— 1 (v): Ra, di ra
(sortir). !} 3 Moc (se
lever, apparaitre), no ra
(éclore).

® o3



v

Hai trdm muoi bon ehir d'ajl

Nhirt
Con
Cha
Phit

Khuy ét

Nbi

Nbon

Nhin

19 ﬂ Luc 39
20 ~“] Bao |40
21 R ¢ 11
22 1~ Phong |42
or. LI 'He 13
2t 1 Thap. fad
25 1|5 ‘BSokor] 45
b P oriee |16
| 47
27 {; ;lﬁn =
a8 ur
291 X e i
50
:} ol
52
30 2 Kbia |53
31 I_'_] Qude. | 54
32" <4 “Th® - ss
33 ~J si 56
34 A ‘Chung |57
o R
36 ; Tich ‘a
377 K Pai |59
38 H Nik )60

B Sy
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Din
Ciing |
Duc
Cung
K&

Sam

pe
&
&
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i st pb TS
| 82 %, Mao
%51 i‘ﬂ ol T K, Thi
| | _ 84. /1%, Khi
& 5{‘ a0 8 ZK Thay
| 63 j?' Ho 16 j ,
Mij ok HS{RHM
65 % cni ;]:: o¢
‘ | k )]L Phoc |87 z >
66 ~
i 88 i Phu
T % Hio
00" T can g, B Phién
|70 j Phuong| g9 5. .
%, e | gs A Ngew
|72 B Nbat Jk Khuy&n
1 B ver |9 ; G
_ 74 ﬂ Nguyét
| 79 a"\ Méc 5
| 76 j{ Khit¢m
: 177 \E Chi 95 - %  Huyén
| 78 ; Ngac | . F. Negoc
79 & Tha 3
f 80 4 ve 7 )i;\ Qua
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141  jp, HOo 161
Tring
Huoyét

i
¥,
144 ’f:.l: Hanh
A
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163

R i

164

146 &) A 163 Bién

166

157

B e e e

Than

Xa 176 gy Dién
Tan [ 177 ,; Cach |

i
|
o

159
160

: ) A
8
147 B, Kiga
148 ﬁ] Dic 167 /o~ Kim -
149 fg Ngon 168 ";‘EC I'rudrn :I
150 2 C8e | 169 P 1 Mén }
51 T 2 Paa o byo 3 & Phu 1\
152 ZA. Thi ol |
53 $.0Ta | ThadR e |
TYR - TR R 4 Chiy |
155 Xieh | *2 W) Vi |
56 & The M B Thnnh
’i Thc W3 jla Phi ‘
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F




;‘5 s 2w 193 & Lich
179 3k Cira | 194 W, Qui 205
180 B Am | 206
181 ﬁ Diép i | 207
182 Jgl, Phong 8 208
183 Ph s Fome
o %TS N B, bitu
BT S Rue
™ n .
| _ 197 [ L {200 Ty
| 185 B Thé I
. 198 % Léc | 210
' (. Beoug 199 3N Mach
L , ac
| 10 200 Sk Ma e
| 187 B Ma 12
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3 F A R _
Déu Chu Am @y

(Signes phonétliques)
- iy -

1. — Tir-am - & (Consonnes)

2 F R &N ST RETRHXE
Dau chi am Qude~-nglr Tau viét theo Thir ehir maoi
cda Tau...doc nhu .chir romains viét theo latin
~ b b
2 P P
- m m
r f f
(V) (V)
7 2 X
A t t
! n n
% 1 I
{{ a g
5 k K
(70) (ng) (ng)
@ h X
it j zh
4 ch ch
! sh sh
B r rh
T tz y/
4 ts e
A S S
I j () g (i%y)
¢ ch (i) K (#%y)
CET) (gn) gn
T sh (i) X (i%y)

(1}. — Bifa « Dau ¢hu dm» niiy, lrich trong quycén Wm0k 1 (Lo




U’#ﬁuwlleﬁﬂ oo uia <4
| mﬁ# BT KL
yechi4m  Chir romains Tiéng latin
: a & =5 K
SO R oisw 0 T3
i Do | alnsy al =«
N  elggy el
. JnsU au . ao .
R pay pro hew bl 0
5 ' . anui an L
’ L

oy | Gllgul b A

i - . AmsY aRfui ang
L By St eng..

Rl ya ¥ wul Mg-9b niX (Y0)
Liomuni 5dY godddl 0! Yoo 9> adyub viide Jai’
o0ud uda .« ndH 94D ool 10T » ¢d no1! odo tou!
* J adeul) 154 agb hlm? O05YUp ol .iao ..
/ nivaQ) adb odo op) I ndys) o3b o1 foa’
A (goib-oe qo! oib odo ll-gn qul 111)
% ﬂ b guodi 5e l“ﬁlﬁ} : goiy alidy . Jan
T nnﬂhha v
_- 5_1 % &

;Ew:ﬂq 1. hl |

AH TR 308 167 mox g




D&u cha Am

> A
e |
X
A7
B 8
r e
A5
A7
X £

=

e =3

e e — I —

Xin dée-gia luu y

Chir romains

u
ua

uo
uai

uei

uan

uen
uang
ueng, ong
iu

iue

iuan
iun

iong

HAy dén xem TOI HOC CHU’ HAN Quyén Il (dwong in)

T ST S S - =

Ti#ng latin

u
ua
uo
uai

ui
uan

un
uang
ung

Ye
Yan
Yn

Yng

Vi ¢60 nhiéu duyén cé, chiuog t6i khong thé in mot
lrgt cho tron by « Téi Hoe Chir Han », néun budc phai
chia ra in lirng quycén. Sau khi doc hét Quyén I, sé ¢o
Quyén I, roi d&n Quyén 1L, ti€p tuc cho dén Quyén VIII
(tir 16p ddng-#u cho dén lép so-ding).

Xin hira chéc riing : Ching toi s¢ khong d& cho bé-trd
va gidn-doan.
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Gia: 1§00
In xong ngay 15 Mai 1942.






